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COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE

ARRETE DES MEMBRES DU COLLEGE REUNI DE LA
COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
CHARGES DE LA POLITIQUE D’AIDE AUX PERSONNES
ANNULANT PARTIELLEMENT UNE DELIBERATION
DU CONSEIL DE I’ACTION SOCIALE DE LA COMMUNE
D’EVERE

Les Membres du Colleége réuni de la Commission
communautaire commune, chargés de la politique
d’aide aux personnes,

Vu la délibération du 16 avril 2025 entrée au
Service public régional de Bruxelles le 25 avril
2025, par laquelle le Conseil de 1’action sociale de
la commune d’Evere a décidé d’adopter le
réglement d’ordre intérieur pour le comité de
concertation;

Vu la loi du 8 juillet 1976 organique des centres
publics d’action sociale, les articles 110 et 111, §2;

Vu larrété du Collége réuni de la Commission
communautaire commune du 13 juillet 1989 portant
réglement de son fonctionnement et réglant la
signature des actes du Collége réuni, I’article 4ter;

Vu la notification du 19 mai 2025 prise en
application de ’article 111, §2, alinéa 3, de la loi du
8 juillet 1976 organique des centres publics d’action
sociale, par laquelle le Collége réuni a prorogé le
délai imparti pour statuer de 15 jours;

BESLUIT VAN DE LEDEN VAN HET VERENIGD
COLLEGE VAN
DE GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPS-
COMMISSIE BEVOEGD VOOR HET BELEID INZAKE
BIJSTAND AAN PERSONEN TOT GEDEELTELIJKE
VERNIETIGING VAN EEN BESLISSING VAN DE RAAD
VOOR MAATSCHAPPELIJK WELZIIN VAN DE
GEMEENTE EVERE

De Leden van het Verenigd College van de
Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie,
bevoegd voor het beleid inzake bijstand aan
personen,

Gelet op de beslissing van 16 april 2025, bij de
Gewestelijke Overheidsdienst Brussel toegekomen
op 25 april 2025, waarbij de raad voor
maatschappelijk welzijn van de gemeente Evere
heeft beslist het huishoudelijk reglement van het
overlegcomité aan te nemen;

Gelet op de organicke wet van 8 juli 1976
betreffende de  openbare centra  voor
maatschappelijk welzijn, de artikelen 110 en 111,

§2;

Gelet op het besluit van het Verenigd College van
de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie
van 13 juli 1989 houdende het reglement van zijn
werking en tot regeling van de ondertekening der
akten van het Verenigd College, artikel 4ter;

Gelet op de notificatie van 19 mei 2025, genomen in
toepassing van artikel 111, §3, derde lid, van de
organieke wet van 8 juli 1976 betreffende de
openbare centra voor maatschappelijk welzijn,
waarmee het Verenigd = College de
beslissingstermijn met 15 dagen heeft verlengd,;



Considérant que D’article 13 du réglement d’ordre
intérieur pour le comité de concertation dispose que:
“A défaut de concertation ditment constatée du fait
de ['absence compléte de ['une ou [Dautre
délégation, il appartient aux administrations
concernées de statuer, sans préjudice de la tutelle
administrative. ”;

Considérant que I’article 26ter de la loi du 8 juillet
1976 organique des centres publics d’action sociale
(ci-aprés « loi organique ») dispose quant a lui que :
“A défaut de concertation ditment constatée du fait
des autorités communales, le centre public d’action
sociale statue, sans préjudice de I'application de la
tutelle administrative.”; que cet article n’établit pas
des droits identiques pour I’autorité communale;

Considérant que si le [égislateur a estimé nécessaire
d’introduire dans la loi organique la nécessité mais
aussi 1’obligation pour les deux pouvoirs locaux de
se soumettre & un dialogue préalable, ce dialogue
porte toutefois sur des matiéres et décisions
spécifiques relevant de la gestion du CPAS et des
moyens qui y sont alloués; qu’il n’appartient ainsi
pas & I"autorité communale, en cas de défaut de la
délégation représentant le CPAS, de statuer seule
sur des matiéres et décisions spécifiques relevant de
la gestion du CPAS et des moyens qui y sont alloués;

Considérant par conséquent qu’en permettant a
Pautorit¢é communale de statuer seule sur les
matiéres visées a [’article 26bis, §2 de la loi
organique des CPAS, & défaut de concertation
diiment constatée du fait de 1’absence de la
délégation du CPAS, I’article 13 du réglement
d’ordre intérieur pour le comité de concertation
viole I’article 26ter de.la loi organique;

ARRETE:

Overwegende dat artikel 13 van het huishoudelijk
reglement van het overlegcomité het volgende
bepaalt:

“Bij afwezigheid van een wnaar behoren
geconstateerd Overleg vanwege het volledig
ontbreken van een of de andere delegatie, is het aan
de betrokken administraties om een besluit te
nemen, onverminderd de toepassing van de
administratieve voogdij. ';

Overwegende dat artikel 26ter van de organicke wet
van 8 juli 1976 betreffende de openbare centra voor
maatschappelijk welzijn (hierna: organieke wet) het
volgende bepaalt:

“Bij gebreke aan overleg, op atdoende wijze
vastgesteld, _te wijten aan de zemeentelijke
overheden, beslist _het openbaar centrum voor
maatschappelijk  welzijn,  onverminderd de
toepassing van het administratief toezicht. ”; dat dit
artikel geen identicke rechten voor het
gemeentebestuur vastlegt;

Overwegende dat de wetgever het noodzakelijk
heeft geacht om in de organicke wet niet alleen de
noodzaak, maar ook de verplichting op te nemen dat
de twee lokale overheden zich onderwerpen aan een
voorafgaande dialoog, maar dat deze dialoog
niettemin  betrekking heeft op specifieke
aangelegenheden en beslissingen in verband met het
beheer van het OCMW en de daaraan toegewezen
middelen; dat het derhalve niet aan het
gemeentebestuur is om, in geval van in gebreke
bliiven van de delegatic die het OCMW
vertegenwoordigt, alleen te beslissen over
specifieke aangelegenheden en beslissingen in
verband met het beheer van het OCMW en de
daaraan toegewezen middelen;

Overwegende dat derhalve door het
gemeentebestuur toe te staan om alleen te beslissen
over de aangelegenheden bedoeld in artikel 26bis,
§2, van de organieke OCMW-wet, bij gebreke van
behoorlijk vastgelegd overleg wegens het ontbreken
van de delegatie van het OCMW, artikel 13 van het
huishoudelijk reglement van het overlegcomité
artikel 26ter van de organieke wet schendt;

BESLUIT:



Article 1¢. L’article 13 du réglement d’ordre
intérieur pour le comité de concertation adopté par
le Conseil de I’action sociale de la commune
d’Evere lors de son conseil du 16 avril 20235, est
annulé.

Art. 2, Mention de cette décision sera faite au
registre des délibérations dudit conseil en marge de
l'acte annulé.

Bruxelles,

Le Membre du Collége réuni, compétent pour la
politique d’aide aux personnes,

Alain M/

Artikel 1. Artikel 13 van het huishoudelijk
reglement van het overlegcomité, aangenomen door
de raad voor maatschappelijk welzijn van de
gemeente Evere tijdens de zitting van 16 april 2025,
wordt vernietigd.

Art. 2. Dit besluit moet worden vermeld in het
notulenboek van voornoemde raad in de rand van de
vernietigde akte.

Brussel,

Het Lid van het Verenigd College, bevoegd voor het
beleid inzake bijstand aan personen,

Elke VAN DEN BRANDT
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